Wo die Liebe wohnt

(Love at Home)
dt. LyddaSongs John H. Mc Naughton
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1. Al - les ist woll Schén-heit  dort, wo die lie-be  wohnt. Freu - de herrscht an
2. Him-mels - we - sen 1a - cheln dann, wenn die Lie - be thront und  ge - bro - chen
3. Je - sus mach mich vol - lig dein: Lie - bedann re - giert. Lass' dein Op - fer
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sol - chem Ort, wo die Lie - be wohnt Fried' und Fll - le blei - ben hier,
ist der Bann, wenn die Lie - be thront. St - Rer flieRt der Bach  vor-bej,
mein ganz sein, weil dann Lieb' re - giert, Si - cher vor dem Feind ich ruh,
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Hei - ter - keit ist héch - ste Zier. Ta - ge flie - Ren far und far, wo die Lie - be
blau der Him-mel, hell und frei schwei - gen muss das Weh - ge-schrei, wenn die Llie - be
kei - ne Sln -de ich dann tu und dein Se - gen kommt da - zu, wenn die Lieb' re-
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wohnt. Frie-de - voll, won-ne - voll flie-Ren Ta-ge  fiir und fr, wo die Lie-be  wohnt.
thront.
giert.
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